Téglich Torah - und Dein Tag wird gut!

Sonntag, 3. November 2024 - 77own wn’a
Lech Lecha - Erste Alija
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Der Ewige sagte zu Awram: Gehe du weg aus
deinem Land und aus deinem Geburtsort und
aus dem Haus deines Vaters in das Land, das Ich
dir zeigen werde.

Gehe du

AN2ILM ANNINT — 7, Gehe fir dich, zu deinem Nutzen und zu
deinem Glick. Und dort werde Ich dich machen zu einem
groBen Volk, aber hier (in Charan) wirst du keine Kinder haben.
AuBerdem werde Ich dein Wirken in der Welt bekanntmachen.
[Raschi]

Rabbi Jizchak sagte: Vier Dinge zerreil3en das Urteil Gber den
Menschen, und zwar: Zedaka, Gebet, Anderung des Namens
und Anderung der Taten. Manche sage: Auch die Anderung des
Wohnortes, denn es hei3t X181 77 77 D1AK 78 N 0N

.Der Ewige sagte zu Awram (der so wie seine Frau Sara
unfruchtbar war): ,Gehe du weg aus deinem Land’, und dann
heiBt es 2iT2 a7 AWYNI , Ich werde dich machen zu einem
groBBen Volk”. [Rosch haSchana 16b]

Gehe du

77 77 — Diese Dinge musst du hinter dir lassen, wenn du G-tt
wirklich dienen mochtest:

AXIXA — den ich-zentrierten Willen;

AnT2inn1 — die Charaktereigenschaften, mit denen du geboren
wurdest;

A'ax N'ani — deine Gewohnheiten.

[Likute Torah]
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Ich werde dich machen zu einem grofB3en Volk,
Ich werde dich segnen und werde gro3 machen
deinen Namen und du sollst sein ein Segen.

Ich werde dich machen zu einem grof3en Volk

Weil die Reise drei Dinge verursacht: Sie verringert die
Fortpflanzung, verringert das Vermdgen und verringert den
Namen, darum musste er diese drei Segnungen haben. Denn Er
verprach ihm Kinder, Vermégen und einen Namen.

(Andere Raschi-Ausgabe: Das bedeutet, Ich werde grof3
machen deinen Namen, siche, Ich flige deinem Namen noch
einen Buchstaben hinzu, denn bis jetzt war dein Name Awram,
von jetzt an und weiter Awraham, und ,Awraham” DNN2N ergibt
an Zahlenwert (1+2+200+5+40=) 248, wie die GliedmalBen des
Menschen. Alter Raschitext)

Ich werde dich segnen: mit Vermdgen. [Raschi]

und du sollst sein ein Segen

Die Segnungen sind in deine Hand gelegt, bis jetzt waren sie in
Meiner Hand, Ich habe Adam und Noach gesegnet. Von jetzt an
sollst du segnen, wen du willst. [Raschi]

Andere Erklédrung: Ich werde dich machen zu einem groB8en
Volk, das ist, dass man sagt ,der G-tt Awrahams”, und werde
dich segnen, das ist, dass man sagt , der G-tt Jizchaks”, und
werde groB3B machen deinen Namen, das ist, dass man sagt
.der G-tt Jaakows"”. Ich hatte nun meinen kénnen, dass man (im
Gebet) mit allen schlieBBe, darum heil3t es N272 N'nl und du
wirst zum Segen, mit dir schlieBe man und nicht mit ihnen.
[Raschi aus Pessachim 117b]

aus deinem Land

Er war doch bereits mit seinem Vater von dort weggegangen
und bis nach Charan gekommen? Nur, so sagte G-tt zu ihm:
Entferne dich noch weiter von dort und verlasse dein Vaterhaus.
[Raschi]

das Ich dir zeigen werde

Er offenbarte ihm das Land nicht sogleich, um es in seinen
Augen lieb zu machen und ihm fir jeden einzelnen Befehl Lohn
zu geben; ahnlich (Ber. 22:2) AN WK AT'N! NX 722 NIX

pnX' nX , deinen Sohn, deinen einzigen, den du liebst, Jizchak”;
ahnlich (dort) 728 MR 1K DN TOR 2V, auf einem der Berge,
den Ich dir sagen werde”; dhnlich (Jona 3:2) nx '8 X1

A'2X 12T IR WK NRIPD L, und rufe Uber sie den Ausspruch,
den Ich dir sagen werde”. [Raschi]
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Ich werde segnen, die dich segnen. Und wer
dich verflucht, den werde Ich verfluchen. Mit dir
werden sich segnen alle Familien der Erde.

Mit dir werden sich segnen

Es gibt dazu viele Deutungen der Aggada. Doch folgendes ist
der einfache Sinn (LYA), dass einer zu seinem Sohn sagt
~Werde wie Awraham”. So ist tUberall im Vers 712 127221

.sie werden sich mit dir segnen” aufzufassen. Der Beweis dafiir
ist folgende Stelle (Ber. 48:20) D'n7X AR 1NY? 781! 12 72
NwIni|I DN9aNa ,mit dir segnet Israel, sagend,

G-tt mache dich wie Efraim und Menasche”. [Raschi]
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Awram ging, wie zu ihm geredet hatte der
Ewige, und es ging mit ihm Lot. Und Awram war
75 Jahre alt, als er aus Charan auszog.
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Und Awram nahm seine Frau Sarai und Lot, den
Sohn seines Bruders, und ihren ganzen Besitz,
den sie erworben hatten, und die Seelen, die sie
gemacht hatten in Charan. Sie zogen aus, um zu
reisen in das Land Kna’an, und sie kamen in das
Land Kna'an.

Und Awram nahm seine Frau Sarai

Er ,nahm” (Uberzeugte) sie mit Worten, indem er ihr erklarte,
wie bose die Menschen des Ortes sich benehmen. [Sohar]

Als sie kinderlos blieb, entfernte er sich von ihr. Als ihm von G-tt
versprochen wurde, dass sie Kinder haben wirden, nahm er sie
wieder zu sich. So sagt der Vers DY |'N1p? — N, so als hatte
er sie ein zweites Mal zur Ehe genommen. [Kli Jakar]

die sie gemacht hatten in Charan

NN 1wy WK ,die sie gemacht hatten in Charan”: die sie unter
die Fligel der Schechina gebracht hatten. Awraham bekehrte
die Manner zum Glauben an G-tt, und Sara bekehrte die Frauen
zum Glauben an G-tt. Und das rechnet ihnen die Torah an, als
wenn sie diese Seelen erschaffen hatten; darum steht , die sie
gemacht hatten”. [Raschi]

Resch Lakisch sagte: Wenn jemand den Sohn seines Nachsten
die Torah lehrt, dann rechnet man es ihm an, als hatte er ihn
erschaffen, denn es heil3t 102 1wV 1K ¥9In NXI ,und die
Seelen, die sie gemacht hatten in Charan”. [Sanhedrin 99b]
Der wortliche Sinn (bw9) des Verses ist, die Knechte und
Magde, die sie gekauft hatten, wie (Ber.31:1) 72 nx nwy

NI0 1220 ,hat er all diese Pracht erworben” (NWY als Ausdruck
fir Erwerb). Und im Vers (Bam. 24:18) 2'n nwb 2x1w1

»und Israel erwirbt Macht”, nwV als Ausdruck fur ,erwerben”
und ,,einsammeln”. [Raschi]

und die Seelen, die sie gemacht hatten in Charan

Es gibt drei Arten der Freigebigkeit (N12172): freigebig mit Geld;
freigebig mit Kraften; freigebig mit Weisheit. Und alle drei
finden wir bei Awraham: freigebig mit Geld, wie es steht

(Ber. 21:33) 7¥iN UVl , er pflanzte einen Baumgarten”; freigebig
mit Kraften, dass er seinen Neffen Lot rettete und fir ihn
kampfte; freigebig mit Weisheit — denn er lehrte die Menschen
den rechten Weg, bis sie gar Ubertreten wollten, wie es heif3t
NN 1wy WK ¥ NXI ,und die Seelen, die sie gemacht hatten
in Charan”. [Orchot Zaddikim, Schaar haNediwut]
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Awram durchzog das Land bis an den
Ort Schechem, bis nach Elon More; und der
Kna’ani war damals im Land.

Awram durchzog das Land

M2iN% D122 — YINA D)X 12V Awram , durchzog” das Land
bedeutet hier, dass er das Land betrat, bis an den

Ort Schechem: um fiir die Sohne Jaakows zu beten, wenn sie
kdmen, in Schechem zu kdmpfen. [Raschi]

M2iN% D122 — YINA D)X 12V Awram ,, durchzog” das Land
bedeutet hier, dass er das Land betrat, um sich dort
niederzulassen; deshalb heil3t es yIx2 1241, und nicht

YR 12y [Misrachi, Minchat Jehuda]

Elon More: Ortsangabe; das Wort [i78 bedeutet wortlich
,Eiche".

Elon More

Elon More, das ist Schechem. Der Ewige zeigte ihm den

Berg Grisim und Berg Ewal, wo Israel den Schwur der Torah

auf sich nehmen wirde. [Raschi]

und der Kna'ani war damals im Land

Er war damit beschéftigt, das Land Israel den Nachkommen
Schems zu entreil3en. Denn das Land war zum Anteil von Schem
gefallen, als Noach seinen Séhnen die Erde verteilte. So heil3t
es (Ber. 14:18) DY 1710 pY 201 ,Malki Zedek, der Kénig von
Schalem (Jeruschalaim)”. Darum sagte der Ewige zu Awram
(weiter in Vers 7) NNTD YIND NN [AX AYIT? DX 78 1N
~deinen Nachkommen werde Ich dieses Land geben”. Ich
werde es in Zukunft deinen Kindern wieder zuriickgeben, die zu
den Nachkommen Schems gehéren. [Raschi]
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Der Ewige erschien dem Awram und sagte:
Deinen Nachkommen werde Ich geben dieses
Land. Und er baute dort einen Altar fiir den
Ewigen, der ihm erschienen war.

Deinen Nachkommen: wortl. Deinem Samen.

er baute dort einen Altar
Fir das Versprechen der Nachkommen und das Versprechen
des Landes Israel. [Raschi]
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Von dort riickte er weiter vor ins Gebirge 6stlich
von Bet El und spannte sein Zelt auf, Bet El im
Westen und Ai im Osten. Er baute dort einen
Altar fiir den Ewigen und rief den Namen des
Ewigen.

Von dort riickte er weiter
708 — DY pRu ,von dort riickte er weiter”: dort baute er sein
Zelt ab. [Raschi]

ostlich von Bet El

78 N7 07N ,zur Ostseite von Bet EI”. Demnach war Bet El zur
seiner Westseite. Das ist, was danach steht D0 78 N'a , Bet El
im Westen”. [Raschi]

spannte sein Zelt auf

N7NN ist mit dem Buchstaben n (He) am Ende geschrieben, so
wie AN ,ihr Zelt”. Zuerst spannte er das Zelt seiner Frau auf
und dann das seine. [Raschi aus Bereschit Raba]

Er baute dort einen Altar

Er prophezeite, dass seine Kinder dort durch Achan stindigen
wirden. Als Jehoschua die Stadt Jericho eroberte, spendete er
die gesamte Beute fur G-tt. Achan aber, er verstie3 dagegen
und nahm fir sich selbst von der Beute, und wegen diesen
Vergehens fielen Israels Soldaten beim Krieg um Ai (Jehoschua,
Kap. 7). Deshalb baute Awram dort einen Altar und betete
schon jetzt fir sie. [Raschi]
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Dann zog Awram weg, immer weiter ziehend
nach Siiden.

immer weiter ziehend

Violl 7i7n ,immer weiter ziehend”: Manchmal blieb er an einem
Ort einen Monat oder langer, brach dann von dort auf und
schlug sein Zelt an einem anderen Ort auf. Und alle seine Zige
waren nach Stden, um den Siden des Landes Israel zu
erreichen. Das ist in der Richtung nach Jeruschalaim im Anteil
von Jehuda, der seinen Anteil im Stiden des Landes Israel
erhielt, zum Berg Moriah, der zu dessen Anteil gehdrte. [Raschi]
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Und es war eine Hungersnot im Land, da zog
Awram hinunter nach Mizraim, um sich dort
aufzuhalten. Denn schwer war die Hungersnot
im Land.

Hungersnot im Land: in jenem Land allein, um ihn zu prifen,
ob er Uber die Worte G-ttes nachgribeln wiirde, der zu ihm
gesagt hatte, in das Land Kna'an zu gehen, und ihn jetzt
veranlasste, es zu verlassen. [Raschi]
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Und es geschah, als er sich naherte, nach
Mizraim zu kommen, da sagte er zu Sarai, seiner
Frau: Siehe doch, nun weiB ich, dass du eine
Frau von schonem Aussehen bist.

nun weil ich

Der Midrasch sagt, bis jetzt hatte er sie infolge ihrer
beiderseitigen Sittsamkeit (MV1X) nicht erkannt, jetzt erkannte
er sie durch eine Begebenheit.

Andere Erklarung: Gewdhnlich wird ein Mensch durch die
Anstrengung der Reise unansehnlich, sie aber behielt ihre
Schonheit.

Der einfache Sinn des Verses ist (N1jpn 7Y iv1w9): Siehe doch,
die Stunde ist gekommen, dass ich wegen deiner Schéhnheit
besorgt sein muss. Ich weil3 seit vielen Jahren, dass du schén
bist. Jetzt aber kommen wir zu hasslichen Menschen, Bridern
der Kuschim, die an eine schone Frau nicht gewdhnt sind.
Ahnlich kommt vor (Ber. 19:2) X2 111D "I TX N2 N2

.seht doch, meine Herren, kommt doch ndher”. [Raschi]
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So kann es geschehen, wenn dich die Mizriim

sehen werden, dass sie sagen: ,Seine Frau ist

diese”, und dann werden sie mich téten und
dich werden sie leben lassen.
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Sage doch, du seist meine Schwester, damit mir

Gutes geschehe wegen dir und meine Seele
leben bleibt wegen dir.

damit mir Gutes geschehe wegen dir
Man wird mir Geschenke geben. [Raschi]



Tehillim Yomi - die taglichen Tehillim

Man sagt diese Tehillim sofort an Schacharit anschlieBend.
Wenn das nicht moglich ist, kann man sie den ganzen Tag tber
sagen — bis zu Schkiat ha-Chama (halachischer Sonnenuntergang).

2.Tag wTINnY ‘2 onr
Kap. 10 — Ende 17 "1 pra q10 — "1 paa

Uber diesen Link geht es zu den heutigen Tehillim
http://tehilim.co/

Wenn man vom ersten bis zum letzten Tag eines hebraischen
Monats durchhélt, hat man das ganze Sefer Tehillim gesagt.



http://tehilim.co/

Téglich Torah - und Dein Tag wird gut!

Wir miissen mit der Zeit leben!
Wie macht man das? Indem man mit
der Paraschat haSchawua lebt, indem

man jeden Tag die passende Alija

lernt — am Sonntag die 1. Alija,
am Montag die 2. Alija und so weiter.

Aber es ist nicht genug, die Parascha
zu lernen. Nein, man muss mit der
Parascha leben. Wir missen mit der
Zeit leben!

Hadom Jom, 2. Cheschwan
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